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Pe3tome. B oOaunou cmamve packpvieaemcs paziuuue UCNONb308AHUS YUCTUMETbHOSO
“Ooun’” 6 cocmase ghpazeonocuzmos Ha AHIUUCKOM U KAPAKAINAKCKOM S3bIKAX

Knrwuesvie cnosa: ®@paszeonocusmvi, gpazeonocuseckue BblpadCeHUs, A3bIK, AHSTUNCKUe U
Kapakaninakckue s3viku, yuciumenvuoe ciogo “Ooun’”.

Rezyume. Magqgolada ingliz va qoraqalpoq tillarining frazeologizmlari tarkibida “Bir”
sonining ishlatilish farglari ochib berilgan.

Kalit so'zlar: Frazeologizmlar, frazeologik iboralar, til, ingliz va qoraqalpoq tillari, “Bir”
son so ‘zlari

Har bir insan 6z sdylewinin bay, sezimli hdm anlatpali boliwin galeydi. Bugan
erisiwdin tiykargi usillarinan biri tarli frazeologiyaliq s6z dizbegilerinen aqilga say
paydalaniw bolip tabiladi. Har bir xaligtin sana-seziminde harganday soz, soz
dizbekleri, frazeologizmler dawirler dawaminda payda boladi ham awladtan awladqa
saglanip keledi. Prezidentimiz Sh. Mirziyoev “Ulh tariyxta hesh narse jogalip
ketpeydi. Ol xaligtin ganinda, tariyxty yadinda saqlanadi ham &ameliy islerinde
korinisin tabadi. Sonin ushin da, ol qudiretli. Tariyxiyy miyrasti asirap abaylaw,
uyreniw hdm &wladtan awladqa jetkerip beriw méamleketimiz siyasatinin bash
bagdarlarinan biri” - degen edi [1:29].

Til adamzat jamiyetinih en dhmiyetli madeniy jetiskenliklerinin biri. Har bir
milliy adebiy til qarim-qatnas jasawda awizeki soylew ham jazba tilden paydalanadi.
Til bilimin izertlew héazirgi dawirde en aktual maselelerdin biri.

Shveytsariyaliq filolog, frazeologiya teoriyasi tiykarshisi Charlz Balliy fransuz
tilindegi lingvistika ham frazeologiya salasin izertlegen, biraq onin frazeologiyaliq
birliklerdi  sistemalastirtw  hdm  klassifikaciyalawga urmiwi basqa tillerde
frazeologiyaliq tarawlarda da qatar izertlewler alip bariliwina alip keldi, sonin menen
bir gatarda inglis tilinde de [5].
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Sanlar haqiyqathiqtin obiektiv belgileri bolip tabiladi. Mugdardr korsetiw
metodin jaratiw: sanliq ham formalar ana tilinde soylesiwshiler sanlarga dunyaliq
forma beredi hadm bilim natiyjelerin rdsmiylestiriwdi, Uyreniw metodlarin
qaliplestiriwdi yrenedi. Adamlar ilimge Omir berdi, olarsiz texnologiyaliq
rawajlamiwdi amelge asirmw mimkin emes [4]. Til sistemasinda mugdarliq
munasabetler de zarGrli ahmiyetke iye. Til bilimi hadiysesinin manisin mugdarliq
munasabetler menen anlatpasa, aship bolmaydi, ob'ektiv uliwmalastiriwlar tek
mugdarliq baylanislarga tiykarlaniwi mamkin [5].

Tilimizde bir neshe sézlerden quralgan s6z dizbekleri frazeologiyaliq so6z
dizbekleri belgili orind1 iyeleydi. Frazeologiyaliq s6z dizbekleri pikirdi toliq, 6zine
tan manilik boyawlari menen jetkeriwde ayrigsha xizmet atqaradi. Qaraqalpaq tilinifh
sozlik quraminda frazeologiyaliq s6z dizbekleri ayrigsha orin tutadi. Frazeologizmler
bir neshe sozlerdin jiynaginan qurilgant menen dara-dara sézler sipatinda qaralmaydi
guramindag1 barliq sozler jiynalip bir manini anlatip keledi. Frazeologiyaliq s6z
dizbekleri astarli manide korkem obrazli bolip keledi ham quramindagi sézler bir-
birinen ajiratip alip garalmayd.

Har bir tildin 6zine tan milliy gésiyeti onin frazeologiyaliq bayliglarinda aniq
korinedi. Har bir frazeologizm 6zinih obrazliligi ham teren manililigi menen tildin
basqa birliklerinen 6zgshelenip turadi. Sonligtan da bular har bir millet tilinin
magqtanishi, bay gaziynesi bolip tabiladi. Dun'ya tillerinin qaysisin alip garasaqg ta
onin sozlik quraminda tek jeke sozler emes, al jeke sozlerdey putin bir leksikaliq
manini anlatiwsh1 bir neshe sozlerden quralgan s6z dizbekleri de belgili orindi
iyeleydi.

Asirese song1 dawirde frazeologizmler xaliqtih ruwxity madeniyati, socialliq
turmist tiykarinda galiplesiwin etnolingvistikaliq, etnomadeniy, pragmalingvistikaliq,
sociolingvistikaliq aspektlerde izertlenip atur.

Sonin menen birge frazeologiyaliq bayliglar tuwisqan ham tuwisqan emes tiller
arasinda salistirmali bagdarda tyreniw arqali har bir tildegi frazeologizmlerdin 6zine
tan 6zgeshelikleri menen birge saykeslikleri aniglanbagta [2].

Inglis tilinde bir, eki, tort, bes... siyaqli sanlardin ken shenberi. “adam” tisinigin
qaliplestiriw ushin frazeologiyaliq birliklerde ken qollaniladi. Misali: between two
stools one goes to the ground — eki kemenin basin uslagan suwga shogip 6ledi, once
bitten twice shy — awzi kuygen gatiqti da uplep ishedi, first catch your hare - bir zatti
islewden aldin, sol zat bar ekenligine isenim payda etin. Sonday etip, dinyani
oylawda tiykargisi tartip ham jiynaqlaw sanliglar ahmiyetli manige iye [5].
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Haqiyqatinda da frazeologizmlerdin kopshiligi adamzat turmisinda belgili bir
ahmiyetke iye bolip kelgen en jaqin zatlar menen qubilislar dogereginde payda
bolgan. Usit en jaqin zatlar menen qubilislardin atamalar1 frazeologiyaliq s6z
dizbeklerinin payda boliwina, jasaliwina tiykar boladi. Bunday so6zler frazeologizm
quramindagi basqa so6zlerden semantikaliq jagtan ayrigshalanip turadi.

Qaraqalpaq tilinin frazeologiyaliq so6z dizbeklerinin ayirim toparlari sanliq
sozler menen qollaniladi. Bul sozlerdin tirek xizmetinde keliwi xalqumizdin ayyemgi
dawirdegi sana sezimi, Urp-adeti menen baylanisli. Qaraqalpaq til biliminde
A.Bekbergenov «Frazeologiyaliq s6z dizbeklerinde sanliglar» atli ilimiy maqgalasinda
frazeologiyaliq s6z dizbeklerindegi sanliglar san manisinen uzaqlasip, qasindagi
basqa so6zler menen birge putin leksika-grammatikaliq birlikti bildiretuginligin aytadi.
Misali: jeti 6lshep bir kesiw, bir sézli; bir adim jerde; juzden juyrik, mifnan tulpar
ham t.b. [3:71].

Qaraqalpaq tilinin frazeologiyaliq materiallarin qarastirganimizda sanliglar
menen kelgen frazeologizmlerdin turlerin koplep ushiratamiz. Biz bul maqalamizda
inglis ham qaraqalpaq tillerinde bir sanligi menen kelgen frazeologizmlerdegi
leksika-semantikaliq saykesliklerdi, 6zgesheliklerdi qarastirtwdi maqul kordik.

Hazirgi 1inglis ham qaraqalpaq tillerinin frazeologiyaliq materiallarin
qarastirganimizda olardin ishinde, asirese, bir sanligi menen kelgen tarler1 kobirek
ushirasatuginligr belgili boldi. Maselen, qaragalpaq tilinde bir pul boliw, bir zamatta,
bir sozli, bir awizdan, bir gelle koriw, biri eki bolmaw, eki tuwip bir galgani, bir
jagadan bas, bir jennen qol shigariw t.b.

Inglis tilinde bir san1 menen keliwshi frazeologiyaliq birlikler:

All in one piece - birden, tolig1 menen, buzilmagan yamasa jaqsi jagdayda.

At one blow - bir waqtinin 6zinde ham bir sheshiwshi hareket penen orinlangan.

One and all - hAmme; hamme adamlar.

The one and only - Kimdidur tanistiritwda onin atagli ham uqipl ekenligin atap
otiw ushin isletiletugin s6z dizbegi

One and the same - birdey; tap sonday;

One day — bir kani keleshekte aniq bolmagan waqit. Belgisiz yamasa itibarga
almbaytugin kiinde kutpegende.

One side of the coin - tengenin bir tarepi;

One of these days - usi kunlerdin birinde, bir kun kelip;

On the one hand - bir tarepdan; malim bir kozqarastan. Adetde, ekinshi, keri
kézqarast1 aytqanda, on the other hand - basqa tarepdan dep keledi.
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A one-track mind yamasa a single-track mind - putkilley bir tema yaki bir zat
haqqinda oylaytugin adamlarga aytiladi.

With one voice (with one accord) - bir awizdan;

In at one ear and out at the other - bir qulaginan kirip, ekinshi qulaginan shigiw.

Berilgen maqalamizda inglis ham garaqalpaq tilinde ugsas bolgan “bir” sanligi
menen kelgen frazeologizmlerge misal keltirip olard: taliglap bermekshimiz. Misali:
at one sitting (at one go) — bir degennen.

Bul frazeologizmler inglis hdm qaraqalpaq tilinde koshiligi birdey maniske iye
bolip jane us1 “bir” sanin inglis tilinde de saqlap qaladi, al baz1 birewleri inglis hdm
qaraqgalpaq tilinde birdey méniske iye emes.

Juwmaglap aytqanda, quraminda sanliqlar menen qollanilgan frazeologiyaliq
soz dizbekleri Ozlerinin qollanihiw 6zgesheliklerine, sanliglardin frazeologizmlerde
qollanithw  uqiplhiligima, manilerine, atqaratugin xizmeti, geypara leksika-
grammatikaliq ham semantikaliq ayrigshaliglarga iye. Duzilisi boymsha turaql
sipatga iye bul til birlikleri tilde korkemliligi jaginan, ekpressivlik-emocionalliq
boyawlari menen, manilik jaqtan Otkirligi menen tildih basqa birliklerinen
ayrigshalanip turadi.
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